gyntheti®

API GL-5,

Mil-L-2105D,

ZF TE-ML 05C,

P>1900 mg/kg (Liebherr)

L gllssements limités et ponts auto-bloquants. Excellente stabilité thermique.

’ synthetlc oil, formulated for the lubrication of — -
4 mechanlcal transmissions, differentials and gearboxes
/ ‘submitted to difficult conditions (load, high speed andr
/ temperatures) BARDAHL XTG 75w90 LS is particularly suitable for
, limited-slip and self-locking (or auto-locking) heavy loaded hypoid gearq
_ “and transmissions. Excellent thermal stability. |
Always check the manufacturer car manual before use.

. @ Huile de synthése extréme pression, formulée pour la lubrification des
, transmissions mécaniques, des différentiels, des boites de vitesses fonctionnant dans des:
, “conditions trés sévéres (charges, vitesses et températures élevées). La XTG 75w90 LS,

_, ’BARDAHL est particuliérement adaptée aux engrenages et transmissions hypoides charges a\

Toujours se référer au manuel du constructeur au préalable.

@D Extreem hoge druk synthetische olie, voor de smering van mechanische versnellmgsbak-‘
ken, differentielen en versnellingsbakken geformuleerd in geval van zware omstandigheden
(hoge druk, snelheden en temperaturen). BARDAHL XTG 75w90 LS is vooral geschikt voor Limited
Slip en Self lock (auto locking) zwaar belaste hypoid versnellingshakken en transmissies. Perfecte‘
thermische stabiliteit.

Controleer altijd het voertuig gebruiksaanwijzing boek voor gebruik.

@D Synthetisches Hochdruckdl, entwickelt fiir die Schmierung mechanischer Getrlebew
Differenzialgetriebe, Schaltgetriebe, die unter extremen Bedingungen funktionieren mussen:
(Belastung, Geschwindigkeit, hohe Temperaturen). Das XTG 75w90 LS BARDAHL Ol ist besonders,
gut geeignet fiir stark belastete Hypoidgetriebe mit Sperrdifferenzial und Selbstsperrdlfferem

zial. Exzellente thermische Stabilitat.

Hinweise des Herstellers im Fahrzeughandbuch beachten. :
|
|

@ Aceite sintético de extrema presion, formulado para la lubricacién de transmisiones
mecdnicas, diferenciales, cajas de engranajes que operan en condiciones muy severas (cargas,
altas velocidades y temperaturas). EI XTG 75w90 LS BARDAHL es particularmente adecuado para
engranajes hipoidales y transmisiones cargadas con deslizamiento limitado y ejes autoblocantes.:
Excelente estabilidad térmica. I

Siempre consultar el manual de instrucciones del constructor antes de usar. :

@ Olio sintetico estreme pressioni, formulato per la lubrificazione di trasmissioni meccaniche,
differenziali e cambi sottoposti a condizioni severe (carico, alta velocita e temperature). BARDAHL‘
XTG 75w90 LS & particolarmente adatto per ingranaggi e trasmissioni ipoidi Limited Slip e
autobloccanti. Eccellente stabilita termica.

Controllare sempre il manuale del produttore dell'auto, prima dell’uso.

EN : Warning. May cause an allergic skin reaction. Harmful to aquatic life with
long lasting effects. If medical advice is needed, have product container or
label at hand. Keep out of reach of children. Do not breathe vapours. Avoid
release to the environment. Wear protective gloves. IF SWALLOWED:
Immediately call a POISON CENTER, a doctor. IF IN EYES: Rinse
cautiously with water for several minutes. Remove contact
lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. If eye irritation
persists: Get medical advice/attention. Dispose of contents/container
to a hazardous or special waste collection point. Contains: Amines,
(10-14-tert-alkyl.
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, 7 FR Attention. Peut provoquer une allergie cutanée. Nodif — —

" pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. “Encasde
~ consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou Itiquette. Tenir hors de
7 portée des enfants. Ne pas respirer les vapeurs. Eviter le rejet dans lenvironnement. Porter
7 des gants de protection. EN CAS D'INGESTION: Appeler immédiatement un CENTRE
s ANTIPOISON un médecin. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau
~ pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent
7 étre facilement enlevées. Continuer  rincer. Si lirritation oculaire persiste: consulter un médecin.
7 Eliminer le contenu/récipient dans un centre de collecte de déchets dangereux ou spéciaux. Contient :
Vi Amlnes, (10-14-tert-alkyl.

“NL : Waarschuwing. Kan een allergische huidreactie veroorzaken. Schadelijk voor in het water levende
~ organismen, met langdurige gevolgen. Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter
7 beschikking houden. Buiten het bereik van kinderen houden. Damp niet inademen. Voorkom lozing in het milieu. Draag
“ beschermende handschoenen. NA INSLIKKEN: onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM, arts raadplegen. BIJ CONTACT MET DE
OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven

s spoe\en Bij i Een arts Inhoud afvoeren naar voor gevaarlijk of
, 7 bijzonder afval. Bevat: Amines, C10-14-tert-alkyl.

~ DE: Achtung. Kann allergische Hautreaktionen verursachen. Schadlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. Ist érztlicher
7 Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Dampf nicht
7 einatmen. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Schutzhandschuhe tragen. BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM, Arzt
’  anrufen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mnWasser spilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen na(h Maglichkeit
~ entfernen. Weiter spiilen. Bei i Arztlichen Rat ei arztliche Hilfe hi h lter einer S Istelle fiir
, 7 gefahrliche oder spezielle Abflle zufiihren. Enthalt: Amines, (10-14-tert-alkyl.

7 ES : Atencidn. Puede provocar una reaccion alérgica en la piel. Nocivo para los organismos acudticos, con efectos nocivos duraderos. Si se necesita consejo
' médico, tener a mano el envase o la etiqueta. Mantener fuera del alcance de los nifios. No respirar los vapores. Evitar su liberacion al medio ambiente. Llevar
,” guantes de proteccién. EN CASO DE INGESTION: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA, un médico. EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0J0S: Enjuagar
~ con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Prosequir con el lavado. Si
7 persiste la irritacién ocular: Consultar a un médico. Eliminar el contenido/el recipiente en un punto de recogida de residuos peligrosos o especiales. Contiene: Amines,
7 Q0-14-tert-alkyl.

, 7 T : Attenzione. Puo provocare una reazione allergica cutanea. Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. In caso di consultazione di un medico, tenere a
,~ disposizione il contenitore o I'etichetta del prodotto. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Non respirare i vapori. Non disperdere nellambiente. Indossare quanti. IN CASO DI
~ INGESTIONE: contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI, un medico. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali
/ lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare. Se lirritazione degli occhi persiste, consultare un medico. Smaltire il prodotto/recipiente in un punto di raccolta di rifiuti
7 pericolosi o speciali. Contiene: Amines, C10-14-tert-alkyl.

/ PT Atencao. Pode provocar uma reacgdo alérgica cutanea. Nocivo para os organismos aquaticos com efeitos duradouros. Se for necessdrio consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o
7 rétulo. Manter fora do alcance das criangas. Nao respirar as vapores. Evitar a libertagdo para o ambiente. Usar luvas de proteccao. EM CASO DE INGESTAQ: contacte imediatamente um CENTRO DE
\NFORMA(AO ANTIVENENOS, um médico. SE ENTRAR EM CONTACTO COM 0S OLHOS: Enxaguar cuidadosamente com &gua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for
s posxlvel Continue a enxaguar. Caso a irritacao ocular persista: Consulte um médico. Eliminar o contetido/recipiente em um local autorizado para a recolha de residuos perigosos ou especiais. Contém:
, 7 Amines, (10—14—ten—alkyl.

ET: Hoiatus. V6ib po daallergilist iooni. Kahjulik ismil ik toime. Arsti poole podrdudes votta kaasa toote pakend vdi etikett. Hoida lastele kiittesaamatus kohas. Auru ainet
mitte sisse hingata. Valtida sattumist keskkonda. Kanda kanseklndald ALLANEELAMISE KORRAL: vétta viivitamata iihendust MURGISTUSTEABEKESKUSE, arstiga. SILMA SATTUMISE KORRAL: loputada mitme
minuti jooksul ettevaatlikult veega. Eemaldada kontaktladtsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada. Loputada veel kord. Kui silmade &mitus ei moodu: Podrduda arsti poole. Sisu/mahuti
karvaldada ohtlike voi erijaatmete kogumispunkti. Sisaldab: Amines, (10-14-tert-alkyl.

EL: npono)(q Mnopei va mpokahéoe a)\)\zpvlm Seppauk avridpaon. EmBhapéc yia toug uﬁpoﬂmuc 0pYavIoHoUg, i€ JaKkpoxpoviE emmtoelc. Edv {nioete wapiki} oupBouh), va éxeTe padi oag Tov mepiékTn
Tou Mpoi6vTo¢ 1 T eTikéta. Makpid ano maidid. Mnv avanvéere atpoig. Na 1 ehevbépwon oto nepiBahhov. Na gopdre mp yavua. JE NEPINTOZH KATANOXHE: kahéote apéowg o KENTPO
AHAHTHPIAZEQN, yiatpo. ZE NEPINTOIH EI'IA(IJHE ME TA MATIA: Zemhovete "p(]UEKTIKﬂ JE vepd yia upmn Aemtd. Av UNpXOY aKol ENagig, ﬂlpdlpi(ﬂi T0UG, v ivat e0Koho. ZuveyioTe va Eemévete. Eav Sev
unoxwpei o ¢ EpeBlopog: it ylatpo. AidBeon Tou mepiexopiévou/mepiéktn o€ onpieio culoyn¢ emkivuvav i edikwv amophitwv. Mepiéger: Amines, (10-14-tert-alkyl.

DA : Advarsel. Kan forérsage allergisk Skadelig for vandl i med langvarige virkninger. Hvis der er brug for laegehjaelp, medbring da beholderen eller etiketten. Opbevares
utilgaengeligt for born. Indand ikke damp. Undga udledning til miljoet. Bzer beskyttelseshandsker. | TILFALDE AF INDTAGELSE: Ring omgaende til en GIFTINFORMATION, lzege. VED KONTAKT MED GINENE: Skyl
forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, his dette kan gores let. Fortsat skylning. Ved vedvarende ojenirritation: Sog lzegehjzelp. Indholdet/beholderen bortskaffesi et li

for farligt eller specielt affald. Indeholder: Amines, C10-14-tert-alkyl.

RU : OcTopoxHo. Moxer Bbi3biBarb afeprieckylo KOXHylo peakiiuio. BpeaHo 41A BOAHLIX OpraHU3MOB C AONFOCPOUHbIMU NOCIEACTBAAMM. ECT Heoﬁxouwma peKoMeRzaLyA Bpaya: UMeTb npu cebe

YNaKOBKy NPOAYKTa I MapKMPOBOUHbIIi 3Hak. [lepXaTb B MecTe, He AOCTYNHOM ANA AeTedt. U3Geramb BAbixaHue napos. He onyckat cpeny. N

nepyatkamu. [1PU NIPOTTIATBIBAHUI : HemeaneHo 06paTuTbea 32 MeAMLUHCKO! NoMoLLblo 8 TOKCMKONOTUYECKMIA LIEHTP, Bpayy. I'IPVI I'I[)ﬂAﬂAHVIM B mA3A (0CTOpPOXHO NPOMBITH 1132 BOA0IA B TeyeHie
> HECKOTSKINX M CHATb KOHTAKTHbIE NIMH3b, €CTIM Bbl MOAIb3yeTeCh UMM 1 eCTM 3T0 N1erko caenarb. MMp a3 : 06paTUTLCA K Bpayy.
ymnwzwpmmh cofiepuMoe/ynakoBKy B MyHKT cG0pa ONacHbIX unk cnewanbHbIx 0Txof08. CopepMuT: Amlnes, (10-14-1 len aIkyI

BG Brumanme. Moxe f1a npudmHy anepriyba koxHa peakuus. Bpeex 3a BogHuTe op 4 edekT. Mpu T OT Me/LIMHCKA NOMOLL, HOCeTe OnlaKoBKaTa
~ WM eTUKETa Ha NpogykTa. Jla ce coxpanABa u3BbH oficera Ha fewa. He ByuwBaiite usnapen. fla ce 36rsa usnyckare B OkonHata cpeaa. Hanonssaiite NpeAnasHi PoKasiLM.
[PV NOTTTBILAHE: He3a6asHo ce obapete B LIEHTBP 110 TOKCUKONOMA, Ha nexap. MPU KOHTAKT COYWTE: np CBOAB Ha HAKONKO
~ _ MuyTn. (BaneTe KOHTAKTHUTE Nelllt, aKo UMa TakuBa U AOKONKOTO T0Ba & Mpu np [pasHeHe Ha ouuTe:
S I'Inn,[é(ere Menmuulr(cfu CbBeT/nomol. ChITbPXaHUETo/ChIbT 1a Ce U3XBLPAU B nyum 3a (bﬁwdeE Ha oNackyt WV CTeLanu oTabLLy, CobpKa: Amines, |
~ _(10-14-tert-alkyl

~

UK : YBara. Moxe cnpuuuHutv anepriuiy peakuito Ha wkipi. LKinnuBo AnA BOAHMX opraWismis 3
~__ AOBrOCTPOKOBIMIt HaCiAKaMM. AKILO NOTPiOHa KOHCYNbTaLiA nikaps, MaiiTe pi cobi Tapy NpoAyKTy a6o
. €TUKeTKy. 36epiraTi B HeZloCTynHOMY 1Nl AiTedi Micui. He BWXaTh napu. YHUKaT! BUBINbHEHHS y
> noskinna. HaparkyTu 3axucki pykasuukm. Y PA3I POKOBTYBAHHA: Heraiino 38epyTca
~ 3 nepuwoto MeAuuHolo fonomoroto, Ao ikapa. Y PA3I MOTPAMNAHHA B 0Yl:
™ 0GepexHo NMpoMUTM BOZOK MPOTATOM AEKIMbKOX XBUMUH. 3HATH
~ _ KOHTaKTHi 7H34, AKUIO BOHM BAKOPUCTOBYWTbCA T ferko
~  3HiMaKTbEA. I'Iponowm npomuaxHa.  Akujo
~ _ NogpasHenHa o4eii TpuBac: MpoiiTn MeandHui ornaa.

~ yTunisauiio  BMmicT y
N YCTaTKyBaWHA NO  yTWnisauii - cneyianbix i
~ Hebe3neyHux  BigXogie.  BMicT:  Amines,

> (10-14-tert-alkylr.

~
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/@ Oleo sintético de extrema pressao, formulado” «
paraa lubrificagdo de transmissdes mecénicas, diferenciais’ .
e caixas de engrenagens submetidas a condicdes dificeis" .

r(carga alta velocidade e temperaturas). 0 BARDAHL XTG 75w90"
‘LS é particularmente adequado para transmissoes e engrenagens™

h|p0|des de carga limitada de escorregamento e travagem automatica.™
rEX(eIente estabilidade térmica. AN

N
| Consultar sempre 0 manual de instrugdes do fabricante antes de usar. N

@ Siinteetiline 6l ekstreem surveomadustega, mis on loodud mehaaniliste' «
iilekannete, diferentsiaalide, kdigukastide dlitamiseks vdga rasketes tingimustes® .
(koormus, suur kiirus ja temperatuur). XTG 75w90 LS BARDAHL sobib eriti hiipoidsete™ .
kéikude ja kdigukastide jaoks, millel on piiratud libisemise ja iselukustuva teljega koormus.> _

| . e "
Suurepérane termiline stabiilsus. N

: Oli sobivust kontrollige alati autotootja kasutusjuhendist. N

@ ruvOetikd Mmaviik vgnhig Tiigong, Stapop@wjiévo yia T Ainavon Twv pnyaviKey psta&ooswv,
Luov S1aQOPIKWY Kal TV KIBWTIwV TayuTHTWVY mov unoBaMovml o€ dUokoheg ouvBiike (@oprio, ulpn)\n N
Juxutqm Kat Osppoxpaolec) To BARDAHL XTG 75w90 LS eivat iaitépwg Kum)\)\n)\o yla mepIopIopévng
0AioBnong kat avtopdrov KAedwpatog umoeldeic KIPwTia Kat Slaopikd Ta omoia UTOKEWTaL 0 peydla gopria.™
‘EEulmer] Oeppukiy otabepotnra. ADOI B. KYPKOY 0.E. 210 62154 90 - 3. N

1 2€ KdBe mepimmwon va cupBoulelETTE T Ey)ElPiBio XPIONG TOU KATAGKEVAOTI TIPWV TN XPIiON.

@ Syntetisk gearolie til ekstremt tryk, formuleret til smoring af mekaniske transmissioner, differentieringer og N
gearkasser under vanskelige forhold (belastning, hgj hastighed og temperaturer). BARDAHL XTG 75w90 LS er specielt «
Velegnet til glidning og selviasende (eller autoldsende) tungbelastede hypoidgear og transmissioner. Fremragende tempratur
5tab|I|tet N

| Tjek altid bilfabrikkens specifikationer far brug. N

ﬂ!) CMHTETMYECKO® TPAHCMUCCMOHHOE Macno, CMeuuanbHo paspaboTaHHoe ANA (MaskM MeXaHWYeckux TpaHMUCCUii "
IuddepeHyuancs, paboTalowux B CNOXHbIX YCIOBUAX dKCNAyaTalum (Gonblune Harpyski, BbICOKAs CKOPOCTb U Temneparypa)‘
rBARDAHL XTG 75w 90 LS - pekomeHnzoBaHO AnA AuddepeHUManoB ¢ orpaHMYeHHbIM Mpockanb3biBaHuem (LSD) u nnn
amobnokupylowuxea AuddepeHuancs (unu ABTO6NOKMPYIOIUXCA), TAXKNOHATPYKEHHbIX TUMOWAHBIX Nepefay U TPAHCMUCCHIL.
06napaer oTnUuHoil TepMuyeckoil cTabunbHocTbio MpoussoguTens: S.A.D.A.P.S. BARDAHL ADDITIVES & LUBRICANTS S.A. Anpec: yn. Pio
Jlro Mot pe Kapnbe, 3 B-7522, r. TypHe, benbrus.Ten./pakc: +32 (0) 69 59 03 60. www.bardahl.be. Umnoptep u oduumanbHbii
npepcrasutenn: 000 «/1H luctpubbiouna». Anpec: 443066, Poccus, r. Camapa, nep. besbimaHHblil 2-i, o.1. Ten./akc: 8 (495) 988 64 45.

: lepen ncnonb3oBaHnem 06s3atenbHO NpoBepbTe PYKOBOACTBO NPOM3BOAUTENA aBTOMOOMAA.

€GO (MHTETMYHO MACNO MOAXOAALLO 33 eKCTPEMHO HanArae, Cb3AafeH0 Aa CMa3Ba MeXaHWuHU TPAHCMUCUN, AMdepeHLmant u‘
penyKTopu, paboTelLn B TPyAHM ycnoBUA (HaToBapBaHe, BiCoKa ckopocT v Temnepatypu). BARDAHL XTG 75w90 LS e oco6eHo noAxoaALY
33 XUNOWAHM NPENABKM C OTPAHUMYEHO MPUTNL3BAHE W CaMo3aKIiouBaHe (wnn ¢ aBTOMaTMyHO 3akKniouBaHe) - LSD. Te)KKO/
Harosaperm npegaBku u TpaHcmucun. OTnuyHa TepmuuHa ctabuntoct. Mpoussoauten: CAJANC Bappan, aapeg -
rVIHnychmanHa 30Ha 3anag, yn. [iio Mo e Kapnue 3, 7522 Typheit, benrus, Ten: +3269590360. BHocuten: J],HB -
‘I'Ipocnvwlr EOO[, Codus, yn. Croan Eppes 1, Ten: 02/8689005, 0887/444121, www.prospeed.bg, e- malI -
office@prospeed.hg

: BuHaru npoBepaBalite pbKoBOACTBOTO Ha aBTomo6una ot npoussoautend, npeau yn01pe6a. 7

QD9 (uHTeTMuHa TpaHcMiciiiHa onvBa po3pobneHa /NA MeXaHiuHMX TPaHCMiciii, wo -~
MpauiooTb y fiye BAKKUX yMoBaX eKcnnyataii. BARDAHL XTG 75w90 LS o cobnuso -
‘pexomeunyerbcﬂ ANA BUCOKOHABAHTAXEHVX TiMOIAHUX Nepefiay Ta AudepeHuianis. ~
niguweHoro Tepta (Limited Slip). Mae Bucoky TepMNHy CTabinbHicTb. -
:"IAXOAMTb InA 3maLLeHHs AudepeHvianis, 3y6uacTux Ta rinoigHux nepegay. -

iMepen BMKOpUCTAaHHAM 3aBXAM NepesipaiiTe peKomeHAaLii -

:Bupoﬁum(a. o

CD «Tanauto Kazakhstan» MIIC Meken-xaiibi: 050050,
‘KasaKcTaH Pecny6nukacwl, Anmarbi Kanacbl, Paitbimbek .- ~
,anrbmbl 169A vyii. Ten.:+7 (727) 233-06- 98 -
250-72-22, 250-18-82, 279-00-67, 233-08- 23 -
‘bakc: 279-05-51.

-



